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24. Medunarodni dan Roma — proturomsko raspoloZenje u Europi i europsko priznavanje

dana sjecanja na genocid nad Romima u II. svjetskom ratu

Rezolucija Europskog parlamenta od 15. travnja 2015. povodom Medunarodnog dana Roma - rasna netrpeljivost

prema Romima u Europi i priznanje na razini EU-a dana sjecanja na genocid nad Romima u Drugom svjetskom
ratu (2015/2615(RSP))

(2016/C 328/02)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir preambulu Ugovora o Europskoj uniji (UEU), a posebno njezinu drugu alineju te alineje od etvrte do
sedme,

— uzimajudi u obzir, izmedu ostalog, ¢lanak 2., ¢lanak 3. stavak 3. drugu alineju te clanke 6. i 7. UEU-a,

— uzimajudi u obzir Povelju Europske unije o temeljnim pravima od 7. prosinca 2000. (,Povelja”), koja je proglasena
12. prosinca 2007. u Strasbourgu i koja je stupila na snagu zajedno s Ugovorom iz Lisabona u prosincu 2009.,

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 9. ozujka 2011. o strategiji EU-a za uklju¢ivanje Roma ('), Komunikaciju Komisije
od 5. travnja 2011. o Okviru EU-a za nacionalne strategije integracije Roma do 2020. (COM(2011)0173),
Komunikaciju Komisije od 2. travnja 2014. o provedbi Okvira EU-a za nacionalne strategije integracije Roma (COM
(2014)0209) i Preporuku Vijeca o djelotvornim mjerama integracije Roma u drzavama ¢lanicama od 9. prosinca 2013.,

— uzimajudi u obzir rezultate pilot istraZivanja o Romima iz 2011. koje je provela Agencija za temeljna prava,

— uzimajudi u obzir Okvirnu konvenciju za zastitu nacionalnih manjina Vije¢a Europe i Europsku konvenciju za zastitu
ljudskih prava i temeljnih sloboda,

— uzimajudi u obzir Izjavu Odbora ministara Vijea Europe o porastu rasne netrpeljivosti prema Romima i rasistickog
nasilja usmjerenog protiv Roma u Europi, usvojenu 1. veljace 2012.,

— uzimajudi u obzir Op¢u preporuku politike br. 13 Europske komisije protiv rasizma i netolerancije (ECRI) o borbi protiv
rasne netrpeljivosti prema Romima i diskriminacije Roma,

— uzimajudi u obzir sveobuhvatni Akcijski plan koji su usvojile drzave sudionice OESS-a, uklju¢ujuéi drzave ¢lanice EU-a i
zemlje kandidatkinje za ¢lanstvo, kojim se pozornost posvecuje poboljsanju situacije Roma i Sintija na podru¢ju OESS-
a, u sklopu kojeg se drzave obvezuju, izmedu ostalog, povecati svoje napore kako bi se zajaméilo da su Romi i Sinti u
mogucénosti u potpunosti i jednako sudjelovati u nasim drustvima, te iskorijeniti njihovu diskriminaciju,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 123. stavak 2. Poslovnika,

A. bududi da Romi, s procijenjenim stanovni§tvom od 10 do 12 milijuna u Europi, najveca europska etnicka manjina;
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B. buduci da se rije¢ ,Romi” u ovoj Rezoluciji koristi kao zajednicki naziv koji obuhvaca razli¢ite povezane skupine diljem
Europe, bez obzira jesu li ili nisu sjedilacke, kao $to su Romi, Putnici, Sinti, Manusi, Kale, Romaniceli, Bojasi, Askali,
Egipcani, Jeni$i, Domi i Lomi, ¢ija se kultura i Zivotni stil mogu razlikovati;

C. bududi da je rasna netrpeljivost prema Romima kao posebna vrsta rasizma usmjerena na Rome ideologija koja se temelji
na rasnoj superiornosti, obliku dehumanizacije i institucionalnom rasizmu koji se hrani povijesnom diskriminacijom
koja se izrazava, medu ostalim, nasiljem, govorom mrznje, izrabljivanjem, stigmatizacijom i najocitijim oblikom
diskriminacije;

D. bududi da je rasna netrpeljivost prema Romima jedan od glavnih uzroka diskriminacije i marginalizacije koju je romski
narod pretrpio tijekom povijesti u mnogim europskim zemljama;

E. buduéi da mnogobrojni Romi jo§ uvijek Zive u pretezZno lo$im uvjetima i suocavaju se s ekstremnim razinama socijalne
iskljucenosti i diskriminacije;

F. buduéi da je situacija europskih Roma, koji su povijesno dio drustva u mnogim europskim drzavama, no bez
jedinstvene mati¢ne drzave, i koji su doprinijeli Europi kao njezini gradani, razli¢ita u odnosu na nacionalne manjine u
Europi, $to opravdava posebne mjere na europskoj razini; buduéi da su Romi dio europske kulture i vrijednosti;

G. bududi da su Romkinje ¢esto izloZene viSestrukoj i intersekcijskoj diskriminaciji na temelju roda i etnickog podrijetla, te
imaju ograniceni pristup zaposljavanju, obrazovanju, zdravstvenim i socijalnim sluzbama te donosenju odluka; bududi
da se diskriminacija moze pojaviti unutar opéeg drustva u kontekstu sve e$ceg rasizma protiv Roma, ali i unutar
zajednica kojima te Zene pripadaju zbog njihova spola;

H. buduéi da su Komunikacijom Komisije od 5. travnja 2011. o Okviru EU-a za nacionalne strategije integracije Roma do
2020. drzave clanice pozvane da usvoje ili dodatno razviju sveobuhvatni pristup integraciji Roma i da podrze niz
zajednickih ciljeva; buduéi da se Preporukom Vijeca od 9. prosinca 201 3. drzave ¢lanice poziva da poduzmu ucinkovite
mjere politike kako bi osigurale jednako postupanje prema Romima i postovanje njihovih temeljnih prava, ukljucujudi
jednak pristup obrazovanju, zaposljavanju, zdravstvenoj skrbi i stanovanju;

I.  bududi da su Ujedinjeni narodi odredili 27. sije¢nja, dan oslobadanja koncentracijskog logora ,, Auschwitz-Birkenau”, kao
Medunarodni dan sje¢anja na Holokaust;

J.  bududi da su nacisti i drugi rezimi te njihovi saveznici za vrijeme Drugog svjetskog rata prema procjenama ubili barem
500 000 Roma te buduéi da je u pojedinim drzavama viSe od 80 % romskog stanovnistva istrijebljeno; bududi da je
barem 23 000 Roma ubijeno plinom u ,Ciganskom logoru” (Zigeunerlager) u Auschwitz-Birkenau za vrijeme Drugog
svjetskog rata te da je u jednoj nodi, s 2. na 3. kolovoza 1944. godine 2 897 Roma, i to ve¢inom Zene, djeca i starije
osobe, ubijeno u tom logoru; buduéi da su romske organizacije stoga odabrale 2. kolovoza kao dan za obiljezavanje
sjeCanja na sve romske Zrtve tog genocida;

K. bududi da je genocid nad Romima koji su pocinili nacisti i drugi rezimi te njihovi saveznici za vrijeme Drugog svjetskog
rada ¢injenica koja se jos uvijek vedinom zanemaruje te ju stoga $ira javnost ne priznaje i Cesto nije prepoznata niti se
poducava u $kolama, ¢ime se romsko stanovniStvo nalazi medu ,zanemarenim” Zrtvama genocida pocinjenog za
vrijeme Drugog svjetskog rata;

L. buduci da je obiljezavanje sjecanja na zlocine protiv ¢ovje¢nosti i teska krenja ljudskih prava klju¢no kako bi se ostvarili
mir, pomirenje, demokracija i ljudska prava u Europi; buduéi da genocid nad Romima u Europi zasluZuje potpuno
priznanje razmjerno s teZinom zlo¢ina koje su pocinili nacisti i drugi rezimi, a koji su bili osmisljeni tako da fizicki
uklone Rome u Europi, kao i Zidove i druge ciljane skupine;
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M. buduci da je priznavanje i obiljeZavanje sjecanja na genocid nad Romima pocinjen za vrijeme Drugog svjetskog rata
vazno kako bi se, gdje je primjereno, romskom stanovnistvu pruZila naknada za okrutnosti koje su protiv njih pocinili
nacisti i drugi rezimi te njihovi saveznici za vrijeme Drugog svjetskog rata;

N. bududi da bi priznavanje genocida nad Romima po¢injenog za vrijeme Drugog svjetskog rata i uspostavljanje europskog
dana posvelenog sje¢anju na taj dogadaj stoga predstavljalo vazan simboli¢ni korak naprijed u borbi protiv rasne
netrpeljivosti prema Romima i doprinijelo opéem znanju o romskoj povijesti u Europi;

1. izrazava duboku zabrinutost zbog porasta rasne netrpeljivosti prema Romima koja se iskazuje, izmedu ostalog,
antiromskom retorikom i nasilnim napadima na Rome u Europi, ukljucujuéi ubojstva, $to nije u skladu s normama i
vrijednostima Europske unije i predstavlja veliku prepreku uspje$noj socijalnoj integraciji Roma i jaméenju punog
postovanja njihovih ljudskih prava;

2. istiCe da diskriminacija i marginalizacija nikad nisu posljedica slabosti svojstvene pojedincu ili skupini koja trpi takvu
diskriminaciju i marginalizaciju, ve¢ su ve¢inom rezultat neuspjeha opéeg drustva da prizna prava pojedinaca i neuspjeha u
pruzanju nuZznih struktura s pomocu kojih bi se pojedinci pozvali na ta prava;

3. poziva drzave ¢lanice da ucinkovito provedu Direktivu Vije¢a 2000/43/EZ od 29. lipnja 2000. o provedbi nacela
jednakog postupanja prema osobama bez obzira na njihovo rasno ili etnicko podrijetlo, kako bi se sprijecila i iskorijenila
diskriminacija Roma, osobito u podru¢ju zaposljavanja, obrazovanja i pristupa stanovanju;

4. isti¢e potrebu za borbom protiv rasne netrpeljivosti prema Romima na svakoj razini i svim mogudim sredstvima te
istice da je ta pojava osobito postojan, nasilan, opetovan i uobiCajen oblik rasizma; poziva drzave ¢lanice da dodatno
pojacaju borbu protiv rasne netrpeljivosti prema Romima kao dio nacionalnih strategija integracije Roma kojima se
promicu najbolje prakse;

5. pozdravlja ukljuc¢enost romskih zajednica i nevladinih organizacija u provedbu nacionalnih strategija integracije Roma
i poziva na njihovu daljnju ukljucenost u oblikovanje, nadziranje, ocjenjivanje i provedbu tih strategija;

6. istie potrebu za jamcenjem ukljucenosti posebnih mjera za prava Zena i rodnu jednakost u nacionalne strategije
integracije Roma, i da se prilikom procjene i godisnjeg nadziranja u obzir uzmu prava Zena i perspektiva jednakosti spolova
u svakom segmentu nacionalnih strategija integracije Roma;

7. poziva drzave clanice i Komisiju da djecu smatraju prioritetom prilikom provedbe Okvira EU-a za nacionalne
strategije integracije Roma i ponavlja da je vazno promicati jednaki pristup stanovanju, zdravstvenoj skrbi, obrazovanju i
dostojnim uvjetima Zivota za romsku djecu;

8.  poziva drzave clanice da ucinkovito provedu Okvirnu odluku Vijeca 2008/913/PUP od 28. studenog 2008. o
suzbijanju odredenih oblika i nacina izrazavanja rasizma i ksenofobije kaznenopravnim sredstvima, kako bi se uspjesno
borile protiv rasne netrpeljivosti prema Romima, antiromske retorike i nasilnih napada na Rome, kao i odobravanja,
nijekanja i grubog trivijaliziranja genocida nad Romima;

9.  podsjeca da su Romi dio kulture i zajednickih vrijednosti Europe te stoga potice drzave clanice i druge europske
zemlje da zapo¢nu dijalog o povijesti romskog stanovni$tva s gradanima i mladima, osobito o genocida nad Romima u
Drugom svjetskom ratu;

10.  snazno i nedvosmisleno osuduje sve oblike rasizma i diskriminacije s kojima se suo¢avaju Romi te isti¢e potrebu da
se ucinkovito rijesi problem rasne netrpeljivosti prema Romima kako bi mjere u drugim podru¢jima bile uc¢inkovite;
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11.  u tom pogledu poziva Komisiju da u¢inkovito prati i nadzire pridrzavaju li se drzave ¢lanice temeljnih vrijednosti
EU-a; poziva Komisiju da zajam¢i da se temeljna prava, demokracija i vladavina prava postuju u svim drZavama ¢lanicama,
da uc¢inkovito prati i nadzire pridrzavaju li se drzave ¢lanice tih vrijednosti, te da zajam¢i da ée reagirati na sva sustavna
kr$enja koja bi se mogla dogoditi;

12.  sluzbeno priznaje, stoga, povijesnu ¢injenicu da se genocid nad Romima dogodio za vrijeme Drugog svjetskog rata;

13.  poziva drzave clanice da sluzbeno priznaju taj genocid i druge oblike progona Roma kao §to su deportacija i
zatvaranje koji su se odvijali za vrijeme Drugog svjetskog rata;

14.  izjavljuje da bi Europski dan trebao biti posvecen sjeanju na Zzrtve genocida nad Romima za vrijeme Drugog
svjetskog rata i da bi se taj dan trebao zvati Europski dan sje¢anja na Rome u Holokaustu;

15.  nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu, Komisiji, vladama i parlamentima drzava ¢lanica i
zemalja kandidatkinja, Vije¢u Europe, OESS-u i Ujedinjenim narodima.




